AHHOTAIUSA
NPUMEPHOii NPOrpamMMbl AU CHHUILIMHBI
b1.B.01.01 «MHOCTpaHHBII A3BIK B IPo(eccHOHANBHOI chepe»
MOJIrOTOBKM Oakanaspa no HampasieHuto 38.03.01 «DxoHoMuKa», MpoQuiib «YUeT, aHau3 u
ayuTY; 3a04Has popma oOyueHus

L enau u 3ag1auM TUCHUIIUHBI.

[enpio AUCHUIIIMHBL SBISETCS MOATOTOBKA Oyaynux OakanaBpoB K MPaKTHUECKOMY
WCIOJIb30BAaHUI0 MHOCTPAHHOTO $S3bIKa B NPO(EeCCHOHATBHOM U JMYHOCTHOW JN€ATeNbHOCTH,
pacuIMpeHre 3HaHUM CTYAEHTOB O CTpaHe U3y4yaeMoro s3blka B OOJAacTH MOJUTHUKH,
HAI[MOHAJILHOW KYJIBTYpbl M OSKOHOMHKH. A TaK K€ pacUIMpeHue Kpyrozopa CTYAEHTa,
COBEPILIECHCTBOBAHUE KYJbTYPHI €r0 MBIIIUIEHUS, OOLIEHUS U PedH, (POPMHUPOBAHUE CTPEMIICHHS K
WCIIOJIb30BAaHUIO 3HAHUS MHOCTPAHHOIO S3bIKa B CBOEH Mpo(eCcCHOHANBHON NesSTENbHOCTH,
BOCIIUTAHUE Yy CTYAEHTOB YBAXKUTEIBHOTO OTHOIIEHUS K JYXOBHBIM M MAaT€pHAIBHBIM
LEHHOCTSAM JPYTUX CTPaH U HAPOJOB.

2. Mecro mucuumiaunbl B crpykrype OII. Jlucumnnuna b1.B.01.01 «MHOCTpaHHBINA S3BIK B
npodeccuoHaIbHON cdepe» OTHOCUTCA K BapHAaTUBHOM YacTH JUCIUIUIMH TYMaHMTapHOTO,
COIIMAJILHOTO ¥ SKOHOMMYECKOrOo IMKJIOB 10 HampasieHuto 38.03.01 — DkxoHomuka
(6akamaBpwmar), mpouie ««YUeT, aHAIU3 U ayIuT»»;

H3syuaercs B S cemecTpe
3. TpeOoBanus K pe3yJbTaTaM OCBOCHUS AMCHMIIINHBI:
IIponiecc wm3yuenus aucuuIuinHbl «MHOCTpaHHBI s3bIK B mpodeccuoHanbHOl  chepe»
HanpasiieH Ha popmupoBanue kommnereHuit MK-6 u ITIKH-7
B pesynbrare nzyueHust 1ucuIuinabl « THOCTpaHHBIHN SA3bIK B IpodeccHoHaIbHON cheper»
CTYZIEHT JIOJIKEH:
a) 3Hamo:

-UHOCTPAHHBIA S3BIK B 00BEMe, HEOOXOMUMOM I TOMydeHHs] TpodecCHoHATbHON
MHPOPMALIUH U3 3apYOEKHBIX HCTOUHUKOB U 3JIEMEHTAPHOTO OOILEHHS Ha JIEJIOBOM YPOBHE;

-MHOCTPaHHBIA  S3bIK  JUISI  OCYIIECTBIEHHMS  MEXKJIMYHOCTHOrO  OOHIeHHs B
npodecCHOHATBHON AEATENbHOCTH;

-0011yI0, JIENOBYI0 U MpO(ecCHOHAIbHYIO JIEKCUKY HWHOCTPAHHOTO sI3blka B 0OBEME,
HEOOX0IMMOM ISt OOIIEHUS], YTEHHS U TTepeBo/ia (CO CIIOBapeM) MHOS3BIYHBIX TEKCTOB B PAMKax
JIEJIOBOTO OOIICHMS;

-OCHOBHBIE T'paMMaTUUYECKHE SBIEHHUS U CTPYKTYpbl, HMCIOJIb3yeMblE B YCTHOM U
MICHbMEHHOM OOIICHUH,

-MEXKYJIBTYPHbBIE Pa3IN4Msl, KyJbTypHbIE TpPaJWLUU M PEAINH, KyJIbTypHOE HACIEIUE
CBOEH CTpaHbl M CTPaHbl U3y4aeMOTO SI3bIKa;

-OCHOBHBIE HOPMBI COLMAJILHOTO IOBEACHUS U PEUYEBOM ITHUKET, NIPUHATHIA B CTpaHE
M3y4aeMoro sI3bIKa.

0) ymemp:

-MCMOJIb30BAaTh THOCTPAHHBIN S3bIK B MEXINYHOCTHOM OOIIEHUU U MPOQecCHOHATbHON
NESTEIHOCTH;

-aJIeKBaTHO BBIpa)kaTh CBOU MBICIIU IpU Oecesie U MOHUMAaTh peub coOeceqHUKa Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

-3aM0JTHATH AHKEThI, COCTaBJISITh PE3IOME, COCTABIIATH JE€JIOBBIE MMChMa HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE;

-co001aTh HH(OPMALIMIO HA OCHOBE IPOUYUTAHHOTO TEKCTa B (popMaTe MOJArOTOBIEHHOTO
MOHOJIOTMYECKOT0 BBICKA3bIBaHUS;

-COOJIIOZIATh PEYEBOM ITUKET B CUTYaLUSAX MIOBCEHEBHOTO U JIEJIOBOTO OOIIEHUS
(ycTaHaBIMBAaTh U MOJJIEPKUBATh KOHTAKTHI, 3aBepIlaTh Oecery, 3anpaiinBaTh U COO0IIATh
nH(popmaruio).

8) s1a0emo:
-OCHOBaMHU IMyONMYHON peud, [JIeJOBOM IEpenucKH, T[epeBoja TEKCTOB IO



CIELIMAJIBHOCTH;

-HaBBIKAMH,  JOCTAaTOYHBIMU  JUISS  JIEJOBOrO0  MPO(ECCHOHATHHOTO  OOIICHMS,
MOCIIEIYIOIIEro M3y4eHHUs: 3apyOeXHOro OmbITa B MPOQMIMPYIOMIEH M CMEXHOH 0oO0JacTiIx
npodeccuoHaNIbHOM 1eATEeNbHOCTHU JJIi COBMECTHOM MPOU3BOICTBEHHON pabOThI;

-YyMEHMSAMU TPaMOTHO M A(PQPEKTUBHO IOJIL30BAThCS HMHOSI3BIYHBIMU HUCTOYHUKAMHU
nHpopMaIuu (CripaBoOYHON JIUTEpaTypoil, pecypcamu MutepHeTa);

-HaBbIKaMH BBIPAXKEHUS CBOETO MHEHUS B IPOLIECCE JIETIOBOTO OOIIEHUS HA MHOCTPAHHOM
S3BIKE;

-HaBbIKAMH M3BJICUYEHHUs] HEOOXOMUMOH HH(OpMAIMM W3 TEKCTOB OOBSBICHHH, aHKET,
JICJIOBBIX TICEM Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE;

-HaBBIKAMH CaMOCTOSTEIbHOM paboThI.

Dopmol konmpona. Texywjuii Konmponv:

KOHTpOJIbHAs paboTa
Ipomesicymounwiit kKonmponv: - Hmozoewtit Konmpon:
9K3aMEH

4. O0beM IMCUMIIMHBI M BUbI Y4eOHOH padoTHI.
[Inanupyemast TpylOEMKOCTb JUCLUIUIMHBI COCTaBIsAET: 216 yacos



	Аннотация
	Изучается в 5 семестре
	а) знать:
	-иностранный язык в объеме, необходимом для получения профессиональной информации из зарубежных источников и элементарного общения на деловом уровне;
	-иностранный язык для осуществления межличностного общения в профессиональной деятельности;
	-общую, деловую и профессиональную лексику иностранного языка в объеме, необходимом для общения, чтения и перевода (со словарем) иноязычных текстов в рамках делового общения;
	-основные грамматические явления и структуры, используемые в устном и письменном общении;
	-межкультурные различия, культурные традиции и реалии, культурное наследие своей страны и страны изучаемого языка;
	-основные нормы социального поведения и речевой этикет, принятый в стране изучаемого языка.
	б) уметь:
	-использовать иностранный язык в межличностном общении и профессиональной деятельности;
	-адекватно выражать свои мысли при беседе и понимать речь собеседника на иностранном языке;
	-заполнять анкеты, составлять резюме, составлять деловые письма на иностранном языке;
	-сообщать информацию на основе прочитанного текста в формате подготовленного монологического высказывания;
	-соблюдать речевой этикет в ситуациях повседневного и делового общения (устанавливать и поддерживать контакты, завершать беседу, запрашивать и сообщать информацию).
	в) владеть:
	-основами публичной речи, деловой переписки, перевода текстов по специальности;
	-навыками, достаточными для делового профессионального общения, последующего изучения зарубежного опыта в профилирующей и смежной областях профессиональной деятельности для совместной производственной работы;
	-умениями грамотно и эффективно пользоваться иноязычными источниками информации (справочной литературой, ресурсами Интернета);
	-навыками выражения своего мнения в процессе делового общения на иностранном языке;
	-навыками извлечения необходимой информации из текстов объявлений, анкет, деловых писем на иностранном языке;
	-навыками самостоятельной работы.
	Формы контроля. Текущий контроль:
	Промежуточный контроль: - Итоговый контроль:


